VATANDASLARLA VATANDAS OLMAYAN KiMSELERE SOSYAL GUVENLIK
KONUSUNDA ESIT MUAMELE YAPILMASI HAKKINDA SOZLESME

ILO Kabul Tarihi: 28 Haziran 1962

Kanun Tarih ve Sayisi: 19.7.1971/1453

Resmi Gazete Yayim Tarihi ve Sayisi: 10.8.1971/13922
Bakanlar Kurulu Karari Tarih ve Sayisi: 5.4.1973/7-6217
Resmi Gazete Yayim Tarihi ve Sayisi: 9.6.1973/14559
Milletlerarasi Calisma Teskilati Genel Konferansi,

Milletlerarasi Calisma Burosu Yonetim Kurulunun daveti Gzerine 6 Haziran 1962
tarihinde Cenevre’de yaptigi 46. Toplantisinda,

Toplanti gundeminin besinci maddesini teskil eden, vatandaslarla vatandas
olamayan kimselere sosyal guvenlik konusunda esit muamele yapilmasi
hakkindaki cesitli teklifleri, kabul ederek,

Bu tekliflerin bir Milletlerarasi s6zlesme sekline gelmesini kararlastirarak,

Yirmi sekiz Haziran bin dokuz yUz altmis iki tarihinde “ 1962 Sosyal Guvenlik Esit
Muamele Sézlesmesi” olarak adlandiralacak olan asagidaki s6zlesmeyi kabul
etmistir:

MADDE 1
Bu Sozlesmede:

a. “Mevzuat” terimi, sosyal guvenlikle ilgili kanun ve tlzUklerle diger
mevzuat hukumlerini ifade eder;

b. “Yardimlar” terimi ,butun gelirler, emeklilik dul-yetim ayliklari, 6denekler
ve diger yardimlarla bunlara yapilan butin zamlari ve artirmalari icine alir;

c. “Gegici rejimler geregince saglanan yardimlar” ibaresi uygulanan
mevzuatin yururlige girdigi tarihte belli bir yasi asmis olan kimselere
saglanan yardimlarla bir Gyenin Ulkesinin bugUnki sinirlari disinda gecmis
olan sureler veyahut vukua gelmis olaylar nazara alinmak suretiyle, gecici
olarak saglanan yardimlar ifade eder.

d. “Cenaze Yardimi” terimi, 6lum halinde bir defaya mahsus olarak 6denen
paralari ifade eder;

e. “lkamet” terimi mutad ikameti ifade eder;



f. “Mevzuatla tesbit olunan” terimleri, yukaridaki (a) bendinde belirtilen milli
mevzuatla veya bu mevzuat geregince tespit olunan anlamindadir;

g. “Multeci” terimi multecilerin statusu hakkindaki 28 Haziran 1961 tarihli
sdzlesmenin birinci maddesinde bu terime verilen anlamdadir,

h. “Vatansiz” terimi, vatansizlarin statust hakkindaki 28 Eylul 1954 tarihli
sdzlesmenin birinci maddesinde bu terime verilen anlamdadir.

MADDE 2

Her Uye,bu sdzlesmede yazili mukellefiyetleri, Glkesinde kendi vatandaslari
hakkinda fiilen uygulanmakta olan asagida yazili sosyal gtivenlik dallarindan biri
veya birkaci bakimindan kabul edebilir:

a. Saglhk yardimlari

b. Hastalik 6denekleri

c. Analik yardimlari

d. Malulluk yardimlari

e. Yashhk yardimlari

f. Olim yardimlari

g. Is kazalar ve meslek hastaliklari yardimlari
h. Issizlik yardimlari

i. Aile yardimlari

Bu sdzlesmeyi uygulayan her tye,S6zlesmenin hukimlerini ,s6zlesme
mukellefiyetlerini kabul ettigi sosyal guvenlik dallari bakimindan uygular.

Her Uye, hangi sosyal gluvenlik dali veya dallari icin bu s6zlesme mukellefiyetlerini
kabul ettigini tasdik belgesinde belirtir.

Bu sdzlesmeyi tasdik eden her uye,tasdik belgesinde belirtiimemis olan sosyal
guvenlik dallarindan bir veya birkaci icin s6zlesme mukellefiyetlerini kabul ettigini,
sonradan Milletlerarasi Calisma Burosu Genel Mudurune bildirebilir.

Yukaridaki fikrada ongorulen seklindeki taahhutler tasdikin ayrilmaz pargasi sayihr
ve bildirildigi tarihten itibaren hikim ifade eder.

Bu s6zlesmenin uygulanmasinda herhangi bir sosyal guvenlik dali icin s6zlesme
mukellefiyetlerini kabul eden her lye,kendi mevzuatina gére, asagida yazili
yardimlar mahiyetinde kabul ettigi yardimlar varsa,bunlari Milletlerarasi Calisma
Burosu Genel Mudurune bildirir.



a. Ya korunan kimselerle bunlarin isverenlerinin finansmana dogrudan
dogruya katilmalari veya bir meslekte belli bir slire kadar ¢alismis olma
sartlarina bagli olarak saglanan yardimlar disindaki yardimlar;

b. Gecgici rejimler geregince saglanan yardimlar.

Yukaridaki fikra geregince yapilacak bildirme ya s6zlesmenin onanmasi sirasinda
veya bu maddenin 4 Uncu fikrasi geregince yapilacak bildiri sirasinda,sonradan
yururlige giren bu mevzuat bahis konusu oldugu takdirde de bu mevzuatin kabul
edildigi tarihten itibaren G¢ ay iginde yapilir.

MADDE 3

Bu s6zlesmeyi uygulayan her Gye,s6zlesme miukellefiyetlerin kabul ettigi sosyal
guvenlik dallarinda,llkesinde ,bu s6zlesmeyi uygulayan diger Uye Devletler
vatandaslarina,sosyal givenlige tabi olma ve yardimlardan yararlanmaya hak
kazanma bakimlarindan, kendi vatandaslariyla ile esit islem yapar.

Olum yardimlari bahis konusu oldugunda ,esit islem, sézlesmeyi tasdik eden diger
bir Gye devlet vatandasinin hak sahibi kimselerine bu kimselerin vatandashk
durumuna bakilmaksizin saglanir.

Su kadar ki,uye herhangi bir sosyal guvenlik dalinda bir mevzuata sahip olmakla
beraber bu mevzuatin uygulanmasinda o Uyenin vatandaslarina kendi
vatandaslariyla esit islem yapmayan diger bir Uye devletin vatandaslari
hakkinda,s6z konusu sosyal guvenlik dali bakimindan bu maddenin yukaridaki
fikralari htikumlerini uygulamayabilir.

MADDE 4

Yardimlardan yararlanma bakimindan esit muamele,ikamet sartina bagli
olmaksizin saglanir.Su kadar ki, diger bir Gye devletin mevzuatina gore ,belli bir
sosyal guvenlik dalinda yardimlardan yararlanmak icin o Uyenin Ulkesinde ikame
sarti bulundugu takdirde, o Uye devlet vatandaslarinin s6z konusu sosyal gtvenlik
dali yardimlarindan yararlandiriimalarn ikamet sartina baglanabilir.

Yukaridaki fikra hUkmunun istisna olarak,ikinci maddenin 6. (a) fikrasinda s6zu
edilen yardimlardan (Saghk yardimlari hastalik 6denekleri, is kazalariyla meslek
hastaliklari yardimlari ve aile yardimlari hari¢) yararlanabilmek icin,ilgilinin 6lum
yardimlari bahis konusu oldugunda da 6len kimsenin mevzuatina gére yardim
talep edilen Uye devletin Ulkesinde asagida yazili slrelerden daha uzun olmamak
Uzere tespit edilecek bir stre kadar ikamet etmis olamasi sarti konulabilir;

a. Analik ve issizlik yardimlari icin yardim talep tarihinden hemen once 6 ay,

b. Malulluk yardimlari icin,yardim talep tarihinden ,0lUm yardimlari icinde



olum tarihinden hemen once araliksiz olarak 5 yil,

c. Yaslihik yardimalri icin 18 yasindan sonra 10 yil,-bu onyilin araliksiz olarak
5 yilinin yardim talep tarihinden hemen 6nce olmasi istenebilir.

Gecici rejimler geregince saglanan yardimlar icin 6zel htiktmler éngéralebilir.

Yardimlara tekerrtrt dnlemek icin gerekli hukumler, ihtiyaca gore ilgili Gyeler
arasinda 6zel anlasmalarla duzenlenir.

MADDE 5

Bu fikrada yazili sosyal guvenlik dallarindan biri veya birkaci icin bu sozlesme
mukellefiyetlerini kabul eden her Gye 4 Gncl madde hukimlerine ilaveten gerek
kendi vatandaslari gerekse ayni sosyal guvenlik dali icin s6zlesme
mukellefiyetlerini kabul etmis olan diger lUye devletler vatandaslarini yabanci
memlekette ikamet etmeleri halinde de,malulluk ,yashlik,6lum ve cenaze
yardimlari ile is kazasi ve meslek hastaligi sebebiyle baglanan gelirlerin
odenmesini 8 inci madde uyarinca ihtiyaca gore alinacak tedbirler mahfuz olmak
kaydiyla temin eder.

Su kadar ki,yabanci bir memlekette ikamet halinde ikinci maddenin 6.a) fikrasinda
belirtilen mahiyetteki malullik ,yashlik ve 6lum yardimlarinin 6denmesi ilgili
uyelerin 7 inci madde de ongorulen, haklarin mahfuz tutulmasi sistemine
katilmalari sartina baglanabilir.

Bu madde huklUmleri gecici rejimler geregince saglanan yardimlar hakkinda
uygulanamaz.

MADDE 6

Aile yardimlari icin bu s6zlesme mukellefiyetlerini kabul eden her Gye 4 Gncl
madde hukdmlerine ilaveten gerek kendi vatandaslari gerekse ayni sosyal
guvenlik dali icin s6zlesme mukellefiyetlerini kabul etmis olan diger Uye devletler
vatandaslarinin bu Gye devletlerinden birinin tUlkesinde ikamet eden cocuklari
dolayisiyla cocuk zamlarinin 6denmesini, ilgili Gyeler arasinda anlasmak suretiyle
tespit edilecek sartlar ve limitler dahilinde temin eder.

MADDE 7

Bu sO6zlesmeyi uygulayan uyeler,s6zlesme mukellefiyetlerini kabul ettikleri sosyal
guvenlik dallarinda,kendi mevzuatlari geregince bu sézlesmeyi uygulayan Uye
devletler vatandaslarinin hak kazandiklari yardimlarla ileride hak kazanacaklari
yardimlari mahfuz tutulmasini saglayan bir sisteme katilmaya ilgili Gyeler arasinda
8 inci madde hukumleri uyarinca tesbit olunacak sartlar mahfuz olmak kaydiyla,
gayret ederler.



Bu sistem, baslica,yardim hakkinin dogmasi, idamesi ve alinmasi ile yardim
tutarinin hesaplanmasinda sigortalilik, calisma veya ikamet sureleriyle muadil
surelerin toplanmasini dngorecektir.

Bu suretle baglanan maludllik,yaslilik ve 6lum yardimlarinin mali yuka ile ilgili
Uyeler arasinda anlasma suretiyle tesbit edilecek usullere gore, ya Uyeler arasinda
paylastirilacak veya yardim goren kimse hangi tyenin ulkesinde ikamet ediyorsa o
Uye tarafindan karsilanacaktir.

MADDE 8

Bu s6zlesmeyi uygulayan Uyeler, 5 ve 7 nci maddeler hikimlerinden dogan
mukellefiyetlerini, ya muhacirlerin aylik haklarinin mahfuz tutulmasi hakkindaki
1935 tarihli sdzlesmeyi tasdik ederek veya karsilikli bir anlasma akdetmek
suretiyle o s6zlesme hukumlerini kendi aralarinda uygulayarak veyahut s6z
konusu mukellefiyetlerin yerine getirilmesini saglamak Uzere hazirlanacak iki veya
cok tarafli diger herhangi bir vesika vasitasiyla ifa edebilirler.

MADDE 9

Uyeler aralarinda yapacaklari 6zel anlasmalarla, baska Uyelerin hak ve
mukellefiyetlerine halel gelmemek sartiyla ve kazanilmis haklarla
ileridekazanilacak haklarin,genel olarak, en az bu s6zlesmede ongorulen sartlar
kadar musait sartlarla muhafazasi temin edilmek kaydiyla bu sozlesme
hikumlerinden ayrilabilirler.

MADDE 10

Bu s6zlesme hukumleri multecilerle vatansizlar hakkinda mutekabiliyet sarti
aranmaksizin uygulanir.

2-Bu sOzlesme devlet memurlarini kapsyan 6zel rejimlerle harpten zarar goren
kimseleri kapsayan 6zle rejimlerle ve sosyal yardim sistemlerine uygulanmaz.

Bu s6zlesme hicbir Uyeyi, Milletlerarasi anlasmalar geregince kendi milli sosyal
guvenlik mevzuatindan hari¢ tutulmus olan kimseler hakkinda s6zlesme
hukUmlerini uygulamaya mecbur tutmaz.

MADDE 11

Bu so6zlesmeyi uygulayan uyeler, gerek sozlesme hukumlerinin gerekse milli
sosyal guvenlik mevzuatlarinin uygulanmasini kolaylastirmak icin gerekli idari
yardimlari karsilikli ve Ucretsiz olarak yaparlar.

MADDE 12

Bu s6zlesme ilgili Gye icin herhangi bir sosyal glvenlik dal bakimindan yurarlige
girdigi tarihten dnce o sosyal glvenlik dalindan yapilmasi gereken yardimalr



hakkinda uygulanmaz.

Bu s6zlesmenin ilgili Uye icin herhangi bir sosyal guvenlik dali bakimindan
yururlage girdigi tarihten énce vukubulmus olaylar sebebiyle yururlik tarihinden
sonraki surelere ait olmak Uzere o sosyal guvenlik dalindan yapilmasi gereken
yardimlar hakkinda ne sekilde uygulanacagi cok tarafli veya ikili antlasmalarla, bu
anlasmalarin yapilmasi halinde de ilgili Gyenin mevzuati ile tespit edilir.

MADDE 13
Bu s6zlesme mevcut s6zlesmelerden herhangi birinin tadili olarak kabul edilemez.
MADDE 14

Bu s6zlesmenin tasdik olundugu Milletlerarasi Calisma Burosu Genel MudUrine
bildirilir,o da bunu tescil eder.

MADDE 15

Bu s6zlesme ,yalniz s6zlesmeyi tasdik ettikleri Genel Mudur tarafindan tescil
edilmis olan Milletlerarasi Calisma Teskilatina Uye devletleri baglar.

Sozlesme iki Uyenin tasdik etmis olduklarinin Genel Mudur tarafindan tescil
edildigi tarihten itibaren 12 ay sonra yuruarlige girer.

Bunu takiben ,sézlesme her Uye icin ,s6zlesmeyi tasdik ettiginin tescil edildigi
tarihten itibaren 12 ay sonra yururltige girer.

MADDE 16

Bu szbdlesmeyi tasdik etmis olan her Uye szbélsemenin ilk olarak yururlige girdigi
tarihten itibaren on yillik bir sturenin sonunda Milletlerarasi Calisma Burosu Genel
MUdUridne génderecegdi ve Genel Mudur tarafindan tescil edilecek bir bildiri ile
s6zlesmeyi feshedebilir.Fesih tescil edildigi tarihinden itibaren bir yil sonra
muteber olur.

Bu s6zlesmeyi tasdik etmis olan ve bundan bu maddede ongorulen fesih hakkini
yukaridaki fikrada belirtilen on yillik sUrenin sonundan itibaren bir yil icinde
kullanmayan her Gye yeniden on yillik bir devre icin baglanmis olur ve bundan
sonra, sozlesmeyi her on yillik devrenin sonunda bu maddede yazil
sartlarla,feshedebilir.

MADDE 17

Milletlerarasi Calisma Burosu Genel Muduru,Teskilatin Gyeleri tarafindan kendisine
gonderilecek tescil edilen butun tastik ve fesih bildirilerini Milletlerarasi Calisma
Teskilatinin batun Gyelerine haber verir.

Genel Madur ,ikinci tasdik bildirisinin tescil edildigini teskilat Gyelerine



duyururken, sézlesmenin yurarlige girecegi tarih lUzerine Uyelerin dikkatini ceker.
MADDE 18

Milletlerarasi Calisma Burosu Genel Mudurul, yukaridaki maddelere gore tescil
edecegi butln tasdik ve fesih bildirileri hakkinda Birlesmims Milletler
Antlasmasinin 102 inci maddesi geregince tescil olunmak Uzere,Birlesmis Milletler
Genel Sekreterine tam bilgi verir.

MADDE 19

Milletlerarasi Calisma Blrosunun Yonetim Kurulu lGzum gbérecegi zamanlarda
Calisma Genel Konferansina bu sézlesmenin uygulanmasi hakkinda bir rapor verir
ve sozlesmenin tamaminin veya bir kisminin degistiriimesinin konferans
gundemine alinmasina lizum olup olmadigini tetkik eder.

MADDE 20

Konferansca bu S6zlesmenin tamamini veya bir kismini degistiren yeni bir
sdzlesme kabul edildigi ve yeni szélesmede aksine bir hikim bulunmadigi
takdirde;

a. Yeni sOzlesme bir Uye tarafindan tasdik edilince,mezkur s6zlesme
yurarlige girmis olmak sarti ile yukaridaki 16 nci madde hutkimlerine
bakilmaksizin bu s6zlesme derhal ve butun hukukiyle feshedilmis olur.

b. Bu s6zlesme ,yeni s6zlesmenin yururlige girdigi tarihten sonra Gyelerin
tasdikine acik olmaz.

Bu s6zlesme tasdik eden fakat onu degistiren yeni s6zlesmeyi tasdik etmeyen
dyeler icin bu s6zlesme,sekil ve muhteva bakimindan, yuaruarlukte kalir.

MADDE 21

Bu s6zlesmenin Fransizca ve ingilizce metinleri ayni derecede muteberdir.



